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RF KIT FOR EVO-ALL STAND ALONE REMOTE STARTER / ALARM INSTALL GUIDE
GUIDE D’INSTALLATION DU KIT RF POUR EVO-ALL DÉMARREUR AUTONOME / 
ALARME

EVO-ALL REQUIRED. (NOT INCLUDED) 
EVO-ALL REQUIS. (NON INCLUS) 

• EVO-ALL REMOTE STARTER ONLY COMPATIBLE WITH AUTOMATIC TRANSMISSION VEHICLES.

• SEE VEHICLE FIT GUIDE AT : WWW.FORTIN.CA

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------

• DÉMARREUR À DISTANCE EVO-ALL COMPATIBLE AVEC VÉHICULE À TRANSMISSION AUTOMATIQUE SEULEMENT.

• VOIR LA LISTE DES VÉHICULES SUPPORTÉS AU : WWW.FORTIN.CA

FOR EVO-ALL | POUR EVO-ALL

PARTS REQUIRED (NOT INCLUDED) | PIÈCES REQUISES (NON INCLUSES)

Microsoft Windows Computer

(No Internet connection required)

Ordinateur Microsoft Windows

(Pas de connection Internet requise)

See vehicle individual guide for 
more information on parts required

Voir le guide individuel du véhicule pour 
connaître les pièces requises.

   RF-ALL 751W
RF-ALL 641W
RF-ALL 642W

FMH
2-W

FTX75
1-WAY REMOTES

TÉLÉCOMMANDES 1-VOIE

OR

OU

FTX-64-1W
1-WAY REMOTES TÉLÉCOM-

MANDES 1-VOIE

OR

OU

FTX-64-2W
2-WAY REMOTES TÉLÉCOM-

MANDES 2-VOIES

RF-ALL Model : ANT-FMH-2W

FCC ID : 2ACKU-

A2W01FM

IC : 12084A-A2W-

01FM

Manufacture : 

FORTIN

MODEL : FTX75

FCC ID : 2ACKU-

R1W01FM 

IC : 12084A-R1W01FM

MANUFACTURE : 

FORTIN

MODEL : FTX-64-2W

FCC ID : 2ACKU-

R2W01FM

IC : 12084A-

R2W01FM

Manufacture : FORTIN

MODEL : FTX-64-2W

FCC ID : 2ACKU-

R2W01FM

IC : 12084A-

R2W01FM

Manufacture : 

FORTIN
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 REMOTE STARTER
 DÉMARREUR À DISTANCE

OUI
ON

D1 - Fonction démarreur 
        autonome 

D1 - OEM Stand Alone 
        Remote Starter 

OUI
ON

H- Kit RF supportés
  

H- Supported RF Kits
& & &

&
G- Système d’Alarme Evo
G- Evo Alarm System

G- Système d’Alarme Evo
G- Evo Alarm System

D1 - Fonction démarreur 
        autonome 

D1 - OEM Stand Alone 
        Remote Starter 

H- Kit RF supportés
  

H- Supported RF Kits

OUI
ON

H2 - Fortin2 OUI
ON

H2 - Fortin2

OUI
ON

H- Kit RF supportés
  

H- Supported RF Kits

OUI
ON

H2 - Fortin2
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EVO-ALL CONFIGURATION | CONFIGURATION DU EVO-ALL

RF-ALL

Connect the EVO-ALL* module to the Flash Link Updater 2*. 

(*Sold separately)

Branchez le module EVO-ALL* au Flash Link Updater 2*.

(*Vendu séparément)

Modify the following options and click ‘SAVE OPTIONS’

Modifi ez les options suivantes et cliquez sur ‘ENREGISTRER LES OPTIONS’
SOFTWARE | PROGRAMME

EVO-ALL

OPTIONS 

EVO-ALL

OPTIONS 

EVO-ALL

OPTIONS 

DOWNLOAD THE COMPLETE VEHICLE INSTALL GUIDE AT WWW.FORTIN.CA FOR THE OTHER NECESSARY 
CONNECTIONS. THE EVO-ALL MUST BE CONNECTED AND PROGRAMMED TO THE VEHICLE.
---------------------------------------------------------------------------------------------------------
TÉLÉCHARGEZ LE GUIDE D’INSTALLATION COMPLET DU VÉHICULE AU WWW.FORTIN.CA POUR LES AUTRES 
BRANCHEMENTS REQUIS. LE EVO-ALL DOIT ÊTRE BRANCHÉ ET PROGRAMMÉ AU VÉHICULE.

DOWNLOAD GUIDE # 16221 AT WWW.FORTIN.CA

--------------------------------------------------------

TÉLÉCHARGEZ LE GUIDE # 16221 AU WWW.FORTIN.CA

CONNECTION GUIDE WITH T-HARNESS GUIDE DE CONNECTION AVEC T-HARNAIS

CABLE INCLUDED WITH 
THE ANTENNA. 
CÂBLE INCLUS AVEC 
L’ANTENNE

*NOT INCLUDED - 

Sold separately

*NON INCLUS - 

Vendu séparément

BLUE FEMALE 
CONNNECTOR
CONNECTEUR 

FEMELLE
BLEU

BLACK FEMALE 
CONNNECTOR

CONNECTEUR FEMELLE
NOIR

BLACK 4-PIN DATA-LINK 
CONNNECTOR
CONNECTEUR

NOIR 4-PIN DATA-LINK

BLACK 4-PIN DATA-LINK 
T-HARNESS* CONNNECTOR
CONNECTEUR
NOIR 4-PIN DATA-LINK DU 
T-HARNAIS*

RF-ALL FM
H

2-
W

Red
Black

ISOLATE
NOT CONNECTED
---------------------
ISOLEZ
NON BRANCHÉ

EVO-ALL T-HARNESS* 
depending on the vehicle. 
---------------------
HARNAIS EN T* EVO-ALL
selon le véhicule.

NOT INCLUDED. 
NON INCLUS.
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PROGRAMMING REMOTE TRANSMITTER(S) I PROGRAMMATION DES TÉLÉCOMMANDES

NOT CONNECTED
---------------------
NON BRANCHÉ

CONNECTION GUIDE WITHOUT T-HARNESS GUIDE DE CONNECTION SANS T-HARNAIS

CABLE INCLUDED WITH 
THE ANTENNA. 
CÂBLE INCLUS AVEC 
L’ANTENNE

BLUE FEMALE 
CONNNECTOR

CONNECTEUR FEMELLE
BLEU

BLACK FEMALE 
CONNNECTOR

CONNECTEUR FEMELLE
NOIR

BLACK 4-PIN DATA-LINK 
CONNNECTOR
CONNECTEUR

NOIR 4-PIN DATA-LINK

FM
H

2-
W

Red 12V Battery (+)
Black Ground | Masse (-)

12V 
Battery (+)

Ground
Masse

FUSE
FUSIBLE

DOWNLOAD THE COMPLETE VEHICLE INSTALL GUIDE AT WWW.FORTIN.CA FOR THE OTHER NECESSARY 
CONNECTIONS. THE EVO-ALL MUST BE CONNECTED AND PROGRAMMED TO THE VEHICLE.
---------------------------------------------------------------------------------------------------------
TÉLÉCHARGEZ LE GUIDE D’INSTALLATION COMPLET DU VÉHICULE AU WWW.FORTIN.CA POUR LES AUTRES 
BRANCHEMENTS REQUIS. LE EVO-ALL DOIT ÊTRE BRANCHÉ ET PROGRAMMÉ AU VÉHICULE.

NOT INCLUDED. 
NON INCLUS.

RF-ALL

1

  

Unplug the 4 Pin (Data-

Link) connector.

Débranchez le connecteur 4 

pins (Data-Link).

2 Press and hold the program-

ming button:

Reinsert the 4-Pin (Data-

Link) connector.

Appuyez et maintenir enfoncé le 

bouton de programmation: 

Insérez le connecteur 4 pins 

(Data-Link)

3 Release the programming 

button when LEDs are 

BLUE & RED.

Relâchez le bouton de pro-
grammation quand les DELs 
sont BLEU et ROUGE sont 
allumées.

If the LED are not solid BLUE 
and RED disconnect the 4-Pin 
connector (Data-Link) and go 
back to step 7.

Si les LED ne sont pas ALLUMÉES 
BLEU  et ROUGE, débranchez le 
connecteur 4 pins (Data-Link) et 
allez au début de l’étape 7 

4
OFF

OFF

Press and hold the program-

ming button until the Blue 

and RED LED turn back 

ON.

Pesez et gardez appuyé le 

bouton de programmation 

jusqu’à ce que les DELS BLEU 

et ROUGE se rallument.

The Blue and Red LED will go 

Off and back On.

Les DELs BLEU et ROUGE 

s’éteignent et se rallument.

5

LOCK

ACC ON

PUSH

START

IGN
FMH
2-W

FLASH

Turn the key to the ON/RUN 

position.

Tournez la clé à la position ON/

RUN.

The Blue, Yellow and Red 

LEDs will turn On.

The antenna will fl ash rapidly.

Les DELs BLEU, JAUNE et 

ROUGE s’allument.

L’antenne clignote rapidement.



WARNING MISE EN GARDE
EVO-ALL REMOTE STARTER INSTALLATION ONLY COMPATIBLE WITH 
AUTOMATIC TRANSMISSION VEHICLES. 

SEE VEHICLE FIT GUIDE AT : WWW.FORTIN.CA

Neither the manufacturer or distributor of this module 

is responsible for damages of any kind either indirectly 

or directly caused by this module, except for the 

replacement of this module in case of manufacturing 

defects. This module must be installed by a qualifi ed 

technician. 

This instruction guide may change without notice. 

Visit www.fortin.ca to obtain the latest version.

INSTALLATION DU DÉMARREUR À DISTANCE EVO-ALL COMPATIBLE 
AVEC VÉHICULE À TRANSMISSION AUTOMATIQUE SEULEMENT.

VOIR LA LISTE DES VÉHICULES SUPPORTÉS AU : 

WWW.FORTIN.CA

Ni le manufacturier, ni le distributeur ne se 

considèrent responsables des dommages causés ou 

ayant pu être causés, indirectement ou directement, 

par ce module, excepté le remplacement de ce 

module en cas de défaut de fabrication. Ce module 

doit être installé par un technicien qualifi é. Ce guide 

d’instruction peut faire l’objet de changement sans 

préavis. 

Consultez le www.fortin.ca pour voir la plus récente 

version.
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RF-ALL
PROGRAMMING REMOTE TRANSMITTER(S) I PROGRAMMATION DES TÉLÉCOMMANDES

6 CONFIRMATION

FT
X7

5

On each Trans-

mitter press and 
release the  

button then press 

and release the  

button. 

Sur chacune des 

télécommandes 

Appuyez et relâchez 
le bouton  

ensuite appuyez et 

relâchez le bouton 

.

 
The Blue and Red LEDs will fl ash once every-

time to confi rm.

Les DELs BLEU et ROUGE clignoterons une 

fois pour chaque confi rmation.

FT
X6

4-
1W

On each 

Transmitter press 
and release the 

 button then 

press and release 

the  button.

Sur chacune des 

télécommandes 

Appuyez et relâchez 
le bouton  

ensuite appuyez et 

relâchez le bouton 

. 

FT
X6

4-
2W

On each 

Transmitter press 
and release the 

 button then 

press and release 

the  button.

Sur chacune des 

télécommandes 

Appuyez et relâchez 
le bouton  

ensuite appuyez et 

relâchez le bouton 

.

The remote Green LED fl ashes and a ascend-

ing melodie will sound to confi rm.

La DEL VERTE de la télécommande 

clignotera et une mélodie croissante réson-

nera pour confi rmer.

7
STAR

T

OFF

TURN
OFF

Turn the Ignition 

to the OFF posi-

tion and test the 

installation.

Tournez la clé 

à OFF et testez 

l’installation.

The remote is now 
programmed.

La télécommande 
est maintenant 
programmée.


